
CONVENIO DE COLABORACIQN, QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, TAKEDA MEXICO, S.A. DE C.V., EN
LO SUCESIVO “TAKEDA”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR LA C. MARlA FERNANDA BUENO
CAMPOS, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL; Y POR LA OTRA PARTE, LA UNIVERSIDAD
JUAREZ AUTQNOMA DE TABASCO, EN LO SUCESIVO LA “UJAT”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR
EL RECTOR, EL LIC. GUILLERMO NARVAEZ OSORIO, ASISTIDO POR EL DR. LUIS MANUEL HERNANDEZ
GOVEA, SECRETARIO DE SERVICIOS ACADEMICOS, POR EL DR. WILFRIDO MIGUEL CONTRERAS
SANCHEZ, SECRETARIO DE INVESTIGACIDN, POSGRADO Y VINCULACIQN, Y POR LA DRA. MIRIAN
CAROLINA MARTlNEZ LQPEZ, DIRECTORA DE LA DIVISIQN ACADEMICA DE CIENCIAS DE LA SALUD, Y
A QUIENES CONJUNTAMENTE SE LES CONOCERA COMO “LAS PARTES”, MISMAS QUE SE SUJETAN
AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

I. Declara “TAKEDA”, a través de sus representantes legales, que:

a) Que es una Sociedad Mercantil debidamente constituida y existente conforme a las Ieyes de los Estados
Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica numero 2,158, de fecha 12 de agosto de 1964, otorgada
ante la fe del Lic. Ramon Aguilera Soto, entonces Notario Publico numero 118 del Distrito Federal, inscrita en el
Registro Publico del Comercio de su domicilio social.

b) Que la C. Maria Fernanda Bueno Campos en este acto cuenta con facultades suficientes para celebrar
este Convenio de Colaboracion, de conformidad con lo establecido en la Escritura Publica Numero 93,302 de
fecha 08 de octubre de 2020, pasada ante la fe del Lic. Benito Ivan Guerra Silla, Notario Publico Numero 7 del
entonces Distrito Federal, hoy Ciudad de Mexico, mismas facultades que no le han sido revocadas, limitadas ni
modificadas en forma alguna, hasta la fecha de celebracion de este Convenio de Colaboracion.

c) Que es su deseo celebrar este Convenio (en lo sucesivo “Convenio de Colaboracion") con el objeto de
apoyar en el fomento de la formacion general de los profesionales de la atencion médica, Ia mejora de las
habilidades y el intercambio de conocimientos para lograr avances en la ciencia médica.

d) Que para los efectos a que haya lugar con motivo de la firma del presente Convenio, senala como
domicilio el ubicado en Ia Avenida Primero de Mayo No.130, Colonia Industrial Atoto, Naucalpan de Juarez,
Estado de Mexico, C.P. 53519, México. Domicilio que seré el mismo para todo tipo de citas, notificaciones o
emplazamientos en caso de juicio. También sefiala para todo tipo de comunicaciones derivadas del presente
Convenio el numero telefonico 52 55 5387-9330.

e) Que su Registro Federal de Contribuyentes es NYC640812CE3.

ll. Declara la “UJAT”, a través de su representante legal, que:

a) Que es un Organismo Publico Descentralizado del Estado de Tabasco, con Autonomia Constitucional,
personalidad juridica y patrimonio propio, como lo prevé su Ley Orgénica publicada mediante Decreto 0662, en
el Periodico Oficial, Qrgano del Gobierno Constitucional del Estado de Tabasco, Epoca 6°, de fecha diciembre 19
de 1987.

b) Que de conformidad con lo establecido en el Articulo 23 de su Ley Organica, la representacion legal de
la “UJAT” recae en su Rector el Lic. Guillermo Narvéez Osorio, quien esta facultado para suscribir el presente
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Convenio, de acuerdo con el nombramiento de fecha 22 de enero de 2020 emitido por la H. Junta de Gobierno
de la “UJAT”, el cual se protocolizo en la Escritura Publica No. Seis Mil Ochocientos Sesenta y Siete, Volumen
LXXV, de fecha veintidos de enero de dos mil veinte, ante la fe del Licenciado Leonardo de Jesus Sala Poisot,
Notario Publico Numero 32, con adscripcion en la Ciudad de Villahermosa, Centro, Tabasco.

c) Que el Dr. Luis Manuel Hernandez Govea, acredita su caracter de Secretario de Servicios Académicos
mediante nombramiento otorgado psr el Rector de la “UJAT”, de fecha 13 de mayo de 2022 y cuenta con todas
las atribuciones que le corresponden para suscribir el presente Convenio, mismas que a la fecha no le han sido
revocadas, ni limitadas en forma alguna.

d) Que el Dr. Wilfrido Miguel Contreras Sanchez, acredita su caracter de Secretario de investigacion,
Posgrado y Vinculacion, mediante nombramiento otorgado por el Rector de la “UJAT”, de fecha 27 de enero de
2020 y cuenta con todas las atribuciones que le corresponden para suscribir el presente Convenio, mismas que
a la fecha no le han sido revocadas, ni limitadas en forma alguna.

e) Que la Dra. Mirian Carolina Martinez Lopez, fue nombrada por la H. Junta de Gobierno, Directora de la
Division Académica de Ciencias de la Salud, mediante nombramiento de fecha 12 de octubre de 2022, conforme
a lo dispuesto en el Articulo 19, fraccion lll de la Ley Organica de la “UJAT” y cuenta con todas las atribuciones
que le corresponden para suscribir el presente Convenio, mismas que a la fecha no le han sido revocadas, ni
limitadas en forma alguna.

f) Que de acuerdo al Articulo 4 de su Ley Organica tiene por objeto: l. lmpartir educacion superior para
formar profesionistas, investigadores, profesores universitarios y técnicos utiles a la sociedad, que satisfagan
prioritariamente las necesidades planteadas por el desarrollo economico, social y cultural del Estado de Tabasco;
ll. Organizar y desarrollar actividades de investigacion cientifica, tecnologica y humanistica como tarea
permanente de renovacion del conocimiento y como una accion orientada a la solucion de problemas en diversos
ordenes del Estado, la Region y la Nacion; y lll. Preservar y difundir la cultura a todos los sectores de la poblacion
con propositos de integracion, superacion y transformacion de la sociedad, asi como extender con la mayor
amplitud posible los beneficios de la educacion universitaria.

g) Que una de sus funciones es promover convenios de apoyo y coordinacion en materia de docencia,
investigacion, difusion y extension con otras instituciones.

h) Que para los efectos a que haya lugar con motivo de la firma del presente Convenio, sefiala como
domicilio el ubicado en la Avenida Universidad s/n, Zona de la Cultura, Col. Magisterial, C.P. 86040, en esta
Ciudad de Villahermosa, Centro, Tabasco. Domicilio que sera el mismo para todo tipo de citas, notificaciones o
emplazamientos en caso de juicio. También sefiala para todo tipo de comunicaciones derivadas del presente
Convenio el correo electronico direccion.dacs@ujat.mx y el numero telefonico 993 3581500 Ext. 6300.

i) Que su Registro Federal de Contribuyentes es UJA-580101-4N3.

Ill. “LAS PARTES” declaran:

a) El presente Convenio de Colaboracion busca fomentar la formacion general de los profesionales de la
atencion médica, la mejora de las habilidades y el intercambio de conocimientos para lograr avances en la ciencia
médica.
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b) La firma del presente Convenio de Colaboracion no esta condicionado a la prescripcion, compra,
recomendacion o utilizacion de un producto, terapia 0 serviclo de “TAKEDA”.

c) Son entidades completamente independientes entre si, de modo que ninguna disposicion de este
Convenio de Colaboracion podra ser interpretada con el sentido de crear cualquier vinculo laboral o de sociedad
entre ambas entidades, asi como entre sus empleados y estudiantes.

d) Este Convenio de Colaboracion de ninguna manera beneficia los intereses o negocios de “TAKEDA”, ni
tiene como fin promover 0 influenciar a la adquisicion de los productos o tratamientos clinicos de “TAKEDA”.

e) Concurren a la celebracion del presente Convenio de Colaboracion bajo su voluntad, siendo que han
leido el presente Convenio de Colaboracion y entienden y conocen de forma completa el contenido y los alcances
juridicos del mismo, siendo que sus respectivos representantes legales han celebrado dicho Convenio de
Colaboracion, libres de error, dolo, culpa, mala fe o cualquier otro tipo de vicio del consentimiento.

En virtud de lo anterior, “LAS PARTES” acuerdan celebrar el presente Convenio de Colaboracion al tenor de las
siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO

“LAS PARTES” convienen que, en virtud del presente Convenio de Colaboracion, “TAKEDA” colaborara con la
“UJAT”, mediante la gestion de eventos de educacion médica continua, tales como simposios, diplomados,
cursos y talleres, mismos que se mencionan de forma enunciativa mas no limitativa, de las diferentes areas
lerapéuticas en las que “TAKEDA” pueda colaborar, dichos eventos se podrén llevar a cabo de forma virtual o
presencialmente en las instalaciones de la “UJAT”.

“LAS PARTES” acuerdan que dichos eventos se proporcionaran de buena fe, teniendo como unica y exclusiva
contrapartida el desarrollo cientifico-médico-educativo de los profesionales de la “UJAT” y a favor de la
comunidad educativa.

“LAS PARTE$" acuerdan que “TAKEDA” podra comentar en cualquier momento acerca de los asuntos que
tengan que ver con la precision médica/técnica de cualquier material lmpreso.

SEGUNDA. EJECUCIQN DE LOS EVENTOS

“TAKEDA” organizara en conjunto con la “UJAT” los eventos correspondientes y en la modalidad que podré ser
acordada entre “LAS PARTES” por separado al presente Convenio de Colaboracion. “TAKEDA” colaborara con
la “UJAT” a titulo gratuito por lo que no estara obligada a realizar pago alguno a la “UJAT” de ninguna especie.

“LAS PARTES” acuerdan que unicamente cuando los eventos tengan verificativo en las instalaciones de la
“UJAT”, “TAKEDA” podra brindar serviclo de coffee break a los participantes sin costo alguno para la “UJAT”.

“LAS PARTES“ convienen que los programas y acciones derivados del presente Convenio de Colaboracion son
sin fines de lucro, por lo que cada parte asumira sus propios costos y gastos financieros que se generen.
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TERCERA. VIGENCIA

El presente Convenio de Colaboracion iniciara su vigencia de 24 (veinticuatro) meses contados a partir de su
fecha de firma (ultima parte en firmar), no obstante lo estipulado en la clausula anterior, cualquiera de “LAS
PARTES” podra dar por terminado este Convenio de Colaboracion en forma anticipada, sin causa justificada e
incluso sin necesidad de causa alguna y sin mas responsabilidad que la de dar previo aviso por escrito a la otra
parte, con por lo menos 30 (treinta) dias naturales de anticipacion a la fecha en que quiera dar por terminado este
Convenio de Colaboracion.

CUARTA. OBLIGACIONES DE LA “UJAT”

Sin perjuicio de otras obligaciones establecidas expresamente en el presente Convenio de Colaboracion, “LAS
PARTES” acuerdan expresamente que la “UJAT” contraera las siguientes obligaciones:

1. En caso de que la “UJAT" presente cualquier informacion médica, clinica y cientifica, esta tendra que
ser veraz, cientificamente equilibrada, comprobable, objetiva y no esta sujeta a aprobacion de
“TAKEDA”, haciéndose plenamente responsable por el uso y/0 presentacion de dicha informacion.

2. La “UJAT” no deberé recomendar, ni hacer influencia alguna en ningun momento para que terceros
adquieran o utilicen los productos de “TAKEDA”.

3. La “UJAT" no estara obligada a enviar ningun tipo de informacion, dato 0 disefio 0 logotipo que no sea
estrictamente relativo al objeto de este Convenio de Colaboracion. La “UJAT” se reserva el derecho de
negar el envio de cualquier tipo de informacion, dato, disefio 0 logotipo cuando se contravenga lo
establecido en el presente Convenio de Colaboracion o se requiera dicha informacion, dato, disefio o
logotipo para un fin distinto a los autorizados mediante este instrumento.

4. En caso de que “TAKEDA” requiera utilizar el logotipo, marca o signo distintivo, asi como los materiales
propiedad de la “UJAT” para fines distintos al mencionado en el presente instrumento, “TAKEDA”
debera contar con la autorizacion previa y por escrito de la “UJAT”, en la que se deberan especificar los
fines y la duracion de dicha autorizacion.

5. Proporcionar a “TAKEDA" el listado de asistentes de los eventos que se hayan llevado a cabo al margen
de este Convenio de Colaboracion, para lo cual la “UJAT” debera contar con el consentimiento por parte
de los titulares de los Datos Personales para que dichos datos puedan ser transferidos a “TAKEDA”,
conforme a lo establecido en la clausula novena del presente Convenio de Colaboracion.

QUINTA. OBLIGACIONES DE “TAKEDA”

1. Cooperar con la “UJAT” para la ejecucion de eventos de educacion médlca continua de conformidad con
Io establecido en la clausula primera del presente Convenio de Colaboracion.

2. Presentar en un plazo razonable, cualquier informacion, dato, diseno o logotipo con relacion a “TAKEDA”
que la “UJAT” solicite para la utilizacion del mismo, siempre que se relacione con el objeto del presente
Convenio de Colaboracion y este previamente autorizado por “TAKEDA”.

3. “TAKEDA” no estara obligada a enviar ningun tipo de informacion, dato o disefio o logotipo que no sea
estrictamente relativo al objeto de este Convenio de Colaboracion. “TAKEDA” se reserva el derecho de
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negar el envio de cualquier tipo de informacion, dato, disefio 0 logotipo cuando se contravenga lo
establecido en el presente Convenio de Colaboracion o se requiera dicha informacion, dato, disefio o
logotipo para un fin distinto a los autorizados mediante este instrumento.

SEXTA. RESCISION

En caso de cumplirse con cualquiera de los siguientes supuestos, “LAS PARTES” podrén rescindir de pleno
derecho el presente Convenio de Colaboracion de manera inmediata, mediando unicamente notificacion por
escrito a la otra parte cuando:

a) Alguna de “LAS PARTES” incumpla cualquiera de sus obligaciones conforme al presente Convenio de
Colaboracion.

b) En el caso de que las actividades objeto de este Convenio de Colaboracion no se realicen, 0 si se realizan
en fecha, lugar, condiciones y/u horarios distintos a los descritos acordados entre “LAS PARTES”, en
este caso podran a su entera discrecion, dar por terminado el presente Convenio de Colaboracion, sin
responsabilidad alguna ni necesidad de declaracion judicial.

c) Cualquier acto de autoridad 0 de terceros que reclamen 0 demanden a cualquiera de “LAS PARTES”,
por cualquiera causa que pueda afectar al cumplimiento del presente Convenio de Colaboracion y/o este
relacionado con el mismo, y cuyo acto es ajeno a su contraparte.

d) “LAS PARTES” resultaren insolventes o cedan ya sea a sus acreedores, a cualquier fiduciario o a
cualquier tercero, la totalidad o una parcialidad substancial de sus activos.

e) La “UJAT” ceda, transfiera, negocie o afecte total 0 parcialmente el presente Convenio de Colaboracion,
sin autorizacion por escrito de “TAKEDA”.

SEPTIMA. ETICA DE NEGOCIOS

“LAS PARTES” reconocen que la “UJAT” esta facultada para colaborar con “TAKEDA” en virtud de su
experiencia, recursos y reconocida capacidad, y nunca por un incentivo o recompensa que pudiera relacionarse
con la pasada o futura voluntad de comprar, proveer, suministrar, recomendar, administrar, prescribir y/o aprobar
cualquier producto o servicio de “TAKEDA”; o bien para obtener o mantener de manera ilegal o inapropiada
algun negocio o para acceder a una ventaja ilegal o inapropiada en beneficio de “TAKEDA”.

A) CUMPLIMIENTO CON LEYES Y REGULACIONES APLICABLES

“LAS PARTES“ se comprometen a cumplir con sus obligaciones contractuales, asi como con cualquier codigo,
regulacion 0 ley aplicable a su industria o necesaria para el cabal cumplimiento del objeto del presente Convenio
de Colaboracion.

B) ANTICORRUPCIQN

“LAS PARTES” aceptan, garantizan y se obligan frente a su contraparte, a no dar, desahogar, ofrecer o prometer
pagos, beneficios, valores, recompensas, ni a autorizar el dar, desahogar, ofrecer o prometer pagos, beneficios,
valores y/o recompensas, ya sea por si mismo o a través de representantes, funcionarios, ejecutivos, directores,
empleados o cualquier tercero, cuyo fin sea inducir, incentivar o influenciar en beneficio a los intere es su

/ 5

(TQ) '
\

QV

gr?»
’/_

\
l\

\.Qvv(\§/



contraparte cualquier decision y/o accion de algun funcionario publico, ejecutivo 0 empleado de algun organismo
0 entidad gubernamental, organismo de salud, comunidad médica, incluyendo profesionales de la salud,
proveedores, pacientes, asociaciones de pacientes o de beneficencia. “LAS PARTES” se obligan a no llevar a
cabo lo anterior asi sea bajo el supuesto de estar actuando en ei ejercicio de sus funciones de acuerdo con este
instrumento legal, o bien en representacion, bajo la autorizacion, comision 0 asignacion de contraparte

“LAS PARTES” acuerdan que, no obstante estar acorde o en cumplimiento de cualquier otro término de este
Convenio de Colaboracion, si alguna de “LAS PARTES” identificara que su contraparte ha incumplido con la
obligacion del parrafo inmediato anterior, asi sea de buena fe y por buena voluntad de la su contraparte, la parte
afectada tendra el derecho a dar por terminado este Convenio de Colaboracion de forma inmediata, sin
responsabilidad alguna para la parte afectada y sin necesidad resolucion judicial, sin perjuicio de cualquier accion
civil 0 penal que pueda iniciar, incluyendo el demandar los dafios y perjuicios que se ie ocasionen por parte de la
parte que incumpla. En caso de actualizarse cualquier supuesto que encuadre en la disposicion del parrafo
inmediata anterior, la parte que incumpla tendra la obligacion de poner a salvo y liberar a la parte afectada de
todos los efectos que pudieran resultar, incluyendo, compensaciones, contraprestaciones, perdidas, multas o
sanciones de cualquier indole.

C) ENTRENAMIENTO Y CUMPLIMIENTO DE LAS POLlTlCAS DE “TAKEDA”

“LAS PARTES” deberan cumplir con aquellas politicas, procedimientos operativos estandar o lineamientos que
se hayan comunicado con antelacion entre ellas y en forma escrita, ai inicio o en cualquier momento durante la
vigencia del presente Convenio de Colaboracion.

OCTAVA. INFORMACIQN CONFIDENCIAL

En virtud de que “LAS PARTES” y su personal tendran acceso a informacion Confidencial, durante la vigencia y
con posterioridad a la terminacion de este Convenio de Colaboracion, “LAS PARTES” se obligan a no divulgar,
utilizar, publicar o de cualquier otra forma proporcionar a terceros dicha informacion Confidencial, incluyendo pero
sin limitarse a informacion relacionada de su contraparte, o concerniente o derivada de las actividades de “LAS
PARTES” respecto a sus productos y sen/icios, ya sea productos terminados 0 que se encuentren en diversas
etapas de investigacion y desarrollo, incluyendo sin limitacion, planes, proyectos, actividades, investigacion,
conocimientos técnicos, servicios, secretos industriaies, practicas comerciales, especificaciones, dibujos,
bocetos, modelos, informacion de moléculas, prototipos, productos quimicos, know how, muestras. reportes,
compilaciones, informacion propia, cartera de ciientes, tecnologia, desarrollo de productos, planes de distribucion,
acuerdos contractuales, utilidades, ventas, politicas de precios, métodos operativos, procesos técnicos, politicas
comerciales, asi como asuntos comerciales y métodos, pianos para desarrollos futuros y demas informacion
técnica, comerciai y financiera, e informacion recibida de terceros que “LAS PARTES” estan obligadas a
considerar como confidencial 0 propia, que pueda transmitirse por cualquier medio, incluyendo sin limitacion, via
oral, visual, escrita y electronica.

informacion Confidencial significa toda informacion dada a conocer entre “LAS PARTES” que pudieran acceder
como consecuencia del presente Convenio de Colaboracion y que se relacione con los negocios pasados,
presentes 0 futuros. La informacion Confidencial sujeta al presente Convenio de Colaboracion, incluye pero no
se iimita a lo siguiente: aquella divulgada por “LAS PARTES”, aquella inferida de articulos consignados por “LAS
PARTES” y aquella que se contenga en documentos producidos por “LAS PARTES”. Todas informacion
proporcionada entre “LAS PARTES” se considerara como ESTRICTAMENTE CONFIDENCIAL ya sea que se
indique o no.
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Toda la informacion Confidencial tal y como aqui se define, es y permanecera siendo propiedad de la parte que
haya compartido la informacion Confidencial. “LAS PARTES” no divuigaran informacion Confidencial a terceras
personas o entidades, ni usara dicha informacion Confidencial para propositos distintos a los aqui contempiados.

En caso de incumplimiento a lo estipulado en la presente clausula por “LAS PARTES”, este sera responsable
frente a su contraparte por los dafios y perjuicios que se generen y la otra parte tendra el derecho, sin
responsabilidad alguna de su parte, de rescindir el presente Convenio de Colaboracion. El ejercicio de este

iiderecho no implicara la renuncia de LAS PARTES” para recurrir a otros recursos legales disponibles.

“LAS PARTES” convienen en limitar la revelacion de la informacion Confidencial suministrada al menor numero
de sus empleados y/o colaboradores posibles, que sea considerado imprescindible para ei cumplimiento del
objeto de este Convenio de Colaboracion. “LAS PARTES” se aseguraran y celebraran con cada una de sus
empleados, subcontratistas y terceros relacionados con ei objeto del presente Convenio de Colaboracion,
convenios de confidencialidad en los términos sefialados en la presente ciausuia a fin de asegurar la
confidencialidad de la informacion Confidencial de “TAKEDA”, y “TAKEDA” podra solicitar una copia de dichos
convenios de confidencialidad en cualquier momento.

NOVENA. PROTECCICN DE DATOS PERSONALES

“LAS PARTES” se obligan a que todos los Datos Personales, segun se definen en la Ley Federal de Proteccion
de Datos Personales en Posesion de los Particuiares (LFPDPPP) y su Reglamento, seran Tratados con la mayor
cautela y de manera confidenciai, resguardandolos en todo tiempo, manteniendo y estableciendo medidas de
seguridad administrativas, técnicas y fisicas que permitan protegerios contra dafio, pérdida, alteracion,
destruccion o ei uso, acceso o tratamiento no autorizado, obsen/ando en todo tiempo principios de licitud,
consentimiento, informacion, caiidad, flnalidad, leaitad, proporcionalidad y responsabilidad en cuanto a dichos
datos. “LAS PARTES" por ningun motivo se proporcionaran entre si Datos Personales Sensibies.

En virtud del presente Convenio de Colaboracion la “UJAT” sera el Responsable del Tratamiento de los Datos
Personales de los participantes a los eventos organizados. En caso de que la “UJAT” transfiera a “TAKEDA”
Datos Personales de contacto de los participantes de los eventos se obliga a asumir a dar Tratamiento de los
Datos Personales unicamente para el cumplimiento de lo establecido en el presente Convenio de Colaboracion.
“TAKEDA" por ningun motivo transferira a terceros Datos Personales obtenidos de “TAKEDA” para el
cumplimiento de sus obligaciones conforme al presente Convenio de Colaboracion.

En caso de que por cualquier motivo la “UJAT” no pueda cumplir las medidas de seguridad del tratamiento de
los Datos Personales por la razon que fuere, debera informar a “TAKEDA”, en dicho caso, “TAKEDA” estara
facultado para rescindir el presente Convenio de Colaboracion sin responsabilidad para “TAKEDA”.

La “UJAT” debera notificar a “TAKEDA” de inmediato: (i) toda solicitud de derechos ARCO que lleve a cabo
cualquier Titular cuyos Datos Personales formen parte de la base de datos que sea remitida a la “UJAT” y (ii)
toda solicitud que sea presentada por la Autoridad.

Los términos utiiizados con mayuscula inicial dentro de la presente tendran el significado atribuido a los mismos
en la LFPDPPP.
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DECIMA. EJECUCION Y PERSONAL

No se considerara que este Convenio de Colaboracion estabiece relacion laboral alguna entre “LAS PARTES”
del mismo ni entre sus empleados y subcontratistas, quienes actuaran como partes independientes. “LAS
PARTES” son independientes una de otra y ninguna de las estipulaciones del presente instrumento seran
consideradas como una coinversion (Joint Venture) o relacion de agente, mandatario, patron o empleado entre
“TAKEDA” y la “UJAT”.

En virtud de que se trata de una empresa establecida en los términos del articuio 13 de la Ley Federal del Trabajo,
cada una de las obligaciones y responsabilidades que por cualquier motivo existan o surgieran con los
trabajadores y empleados involucrados para la operacion y administracion conforme a este Convenio de
Colaboracion, seran a cargo de la “UJAT”. La “UJAT”, en su caracter de patron, es responsable unico de las
obligaciones que la Ley estabiece a su cargo con dicho caracter y de las prestaciones con relacion a sus
empleados y trabajadores, por lo que respondera ante elios y/o ante cualquier autoridad, de cualquier reclamacion
sea individual o colectiva en el orden laboral, administrativo y/o fiscal, que derive de dicha relacion laboral que los
empleados y trabajadores de la “UJAT” liegasen a presentar en contra de “TAKEDA”, por lo tanto la “UJAT”
debera mantener en paz y a salvo a “TAKEDA” de cualquier reclamacion 0 demanda de sus empleados y/o
trabajadores y de las autoridades que pudiesen derivar del objeto del presente Convenio de Colaboracion con la
“UJAT”, en su caso, se obliga a rembolsar en forma inmediata cualquier gasto de carécter legal o de cualquier
otra naturaleza que “TAKEDA” llegase a erogar con motivo de la reclamacion o proceso en cuestion.

La “UJAT” debera indemnizar y mantener libre a “TAKEDA” de cualquier reclamacion o demanda intentada en
contra de “TAKEDA" incluyendo aquellas reclamaciones o demandas relativas a la determinacion de “TAKEDA”
como Patron Substiluto, lesion ocupacional, intentadas por ei personal de la “UJAT”, un sindicato o cualquier
entidad gubernamental 0 de cualquier otra naturaleza.

DECIMA PRIMERA. cesiou
Cualquiera de las partes podran ceder su posicion contractual en este Convenio de Colaboracion, asi como sus
derechos y obligaciones derivados del mismo, a cualquier empresa filial, matriz o subsidiaria, sin la necesidad de
consentimiento adicionai alguno de su contraparte. En este caso, la parte que desee ceder el presente Convenio
de Colaboracion dara aviso escrito a su contraparte de la cesion, dentro de los 10 (diez) dias habiles posteriores
a la fecha en la que dicha cesion se efectue.

DECIMA SEGUNDA. PROPIEDAD INTELECTUAL

Queda acordado por “LAS PARTES” que las marcas registradas, logos, avisos comerciales y/o nombres
comerciales de “TAKEDA” y/o sus afiiiadas, asi como otros nombres y marcas que tengan la palabra “TAKEDA”
son y se mantendran como propiedad exclusiva de “TAKEDA” y/o sus afiliadas por lo que la “UJAT” no tendra
derecho alguno sobre dichas marcas, nombres, logos o propiedad intelectual, propiedad de “TAKEDA” y/o sus
afiiiadas. La “UJAT” no podra utilizar las marcas de “TAKEDA” a menos que cuente con el expreso
consentimiento por escrito del representante legal de “TAKEDA”.

“LAS PARTES" acuerdan y aceptan que no aiteraran ni modificara el nombre y/o logotipo de “TAKEDA” o la
“UJAT” sin el previo consentimiento escrito de éste y que su publicacion sera realizada de conformidad con las
guias y politicas establecidas de cada una de las partes dichos propositos, de haberlas.
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“LAS PARTES" acuerdan que el objeto y ejecucion del presente Convenio de Colaboracion no impiica el
otorgamiento de licencia de uso, cesion, venta 0 transmision de marcas, patente_s, copyrights, derechos de autor,
derechos de propiedad intelectual en propiedad o posesion de “TAKEDA” a la “UJAT” o viceversa.
DECIMA TERCERA. NO INFLUENCIA EN LA PRESCRIPCION MEDICA

La “UJAT” manifiesta y reconoce que los HCP (Profesionaies de la Salud) son los unicos autorizados para decidir
cual es el mejor tratamiento médico que deben seguir los pacientes. La “UJAT” maniflesta con base al presente
Convenio de Colaboracion, representa y garantiza que no influenciara de forma alguna en las prescripciones
médicas que los Profesionales de la Salud realicen a los pacientes utiiizando cualquier producto de “TAKEDA”,
y que la prestacion de Los Servicios objeto del presente Convenio de Colaboracion no tienen relacion alguna con
cualquier prescripcion, dispensacion, compra y/o uso de los medicamentos fabricados y/o comercializados por
“TAKEDA”.

Por otro lado, la “UJAT” se obliga a no recomendar un producto de “TAKEDA” de forma desleal a ningun tercero.

DECIMA CUARTA. FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO

“LAS PARTES acuerdan que ninguna de ellas estaré en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales en la medida en que su ejecucion fuere obstacullzada o impedida por razones de Fuerza Mayor
y/o Caso Fortuito, de conformidad con la legisiacion mexicana vigente.

LAS PARTES, cuando invocaren Fuerza Mayor y/o Caso Fortuito estaran obligadas a cumplir con las siguientes
obligaciones:

1. Notificar inmediatamente a la otra parte del hecho que da lugar a un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito;

2. Realizar todo esfuerzo para remediar la interrupcion o interferencia del cumplimiento de las obligaciones
causadas por un evento de Fuerza Mayor y/o Caso Fortuito;

3. Cumplir con la totalidad de sus obligaciones tan pronto como desaparezcan las causas de Fuerza Mayor
y/o Caso Fortuito.

“LAS PARTES” acuerdan que en ei evento en que la causa de Fuerza Mayor y/o Caso Fortuito no sea superado
en un plazo de sesenta dias (60) habiles contado a partir de la fecha en que ocurrio el evento de Fuerza Mayor
y/o Caso Fortuito, cualquiera de ellas podré dar por terminado el presente Convenio de Colaboracion sin
responsabilidad ni resolucion judicial previa, con tan solo notificar con treinta (30) dias calendarios de antelacion
a la fecha efectiva de terminacion a la otra parte, sobre su deseo de terminar el presente Convenio de
Colaboracion.

DECIMA QUINTA. MEDIACIQN

“LAS PARTES” convienen que toda controversia derivada de este Convenio o que guarde relacion con ei incluida
cualquier cuestion relativa a su existencia, vaiidez, terminacion, interpretacion o ejecucion se sometera para su
resolucion a mediacion ante el Centro de Acceso a la Justicia Aiternativa del Poder Judicial que las partes
acuerden en su momento. Si la mediacion resultare infructuosa, la controversia sera resuelta por los tribunales
competentes. En el entendido de que sera requisito de procedibilidad para poder ejercitar accion legal ante
tribunales, el agotar la via conciliatoria o medios alternativos de soiucion de controversias, todo ello bajo el espiritu
de poder solucionar la controversia de una manera amigable y solo cuando se haya agotado esta via, entonces
la controversia podra resolverse ante un organo jurisdiccional.
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DECIMA SEXTA. LEYES Y JURISDICCIQN

Para la aplicacion e interpretacion del presente Convenio de Colaboracion, “LAS PARTES” convienen en
someterse expresamente a la competencia de los Tribunales y Leyes de la Ciudad de México, y en consecuencia
renuncian expresamente a cualquier otro fuero que les pudiera corresponder en razon de sus domicilios presentes
o futuros o por cualquier otra causa.

Leido que fue el presente instrumento y enteradas “LAS PARTES” de su contenido y aic n r o anifiestan que
no existe dolo, error, maia fe en la firma del mismo por lo que se rubrica por dupiicado, - 05 de dici bre del afio
dos mil veintidos.
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